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Safety Instruction

SAFETY INSTRUCTIONS
General Pool Cleaner
Safety Warnings

m WARNING! Read all safety warnings,
instructions, illustrations and specifications
provided with this pool cleaner. Failure to
follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

= Please read the instructions for use very
carefully and observe the information they
contain. By referring to these instructions,
familiarize yourself with the cleaner, learn how
to use it correctly, and note the safety
precautions to be taken.

= Never allow children to operate this product.
This is NOT a toy. Children should be supervised
to ensure they do not play with this product.

= Keep the cleaner and its accessories out of
reach of children.

= The user of the cleaner is responsible for any
third parties in the work area.

Electrical Safety
m WARNING! DROWNING HAZARD. This

device produces suction. Risk of entrapment
present. DO NOT use when bathers are present.
Never permit children to use this product. Never
permit persons who cannot swim to use this
product to prevent the chance of drowning.

m This cleaner can be used by children aged from
8 years and above persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities lack
experience knowledge if they have been given
supervision instruction concerning use in a safe
way understand hazards involved. Children
shall not play cleaner. Cleaning user mainte-
nance made without supervision.

m |f the equipment is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

® Please contact your electrician!

m Use the cleaner only for the purposes specified
in these instructions for use.

m You are responsible for safety in the work area.

® When charging make sure that cleaner is
plugged into a socket in a place where there is
no risk of flooding and which is protected
against moisture.

m |f the Pool Cleaner fails, any repair work
necessary must be performed only by an
electrician.

m Never let the run dry and never operate it with
fully closed intake power. The manufacturer’s
warranty shall lapse if the cleaner is damaged
due to it being allowed to run dry.

m Water temperature range: 39° F(4° C)- 95° F
(35° Q).

m Please turn off the cleaner before charging.

® To avoid unnecessary harm, hairs, body, or
clothes should keep away from the dirt sucker,
because it has a suction force when it works.

m Do not dismantle the cleaner arbitrarily.

m Please use the original charger to charge the
cleaner.

m Please place the cleaner indoors with good
ventilation, clean, and dry condition when it is
charging.

m |f there is any damage to the charger, please
stop charging.

® Please ensure that the cleaner and charger are
dry before charging.

B The cleaner is specially designed for the

underwater environment, rather than a

universal cleaner.

Please avoid using the cleaner to clean sharp

objects, otherwise, the cleaner and filter net will

be damaged.

Warning For Charger

The charger must not be used for non-re-
chargeable, ordinary batteries.

Adequate ventilation is required.

The information on current and voltage on the
battery pack must comply with those of the
charger.

Do not expose the charger to water splashes
and rain.

Place the charger far from any heat source.
To reduce the risk of electric shock, pull the
plug instead of the power cord out from the
socket, if you want to disconnect the charger
from the mains.

Do not disassemble the charger. Bring it to an
authorized repair service, if service or repair is
required. Improper installation can result in
electrical shock, death and fire.

This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabili-
ties or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be
made by children.

Do not leave the equipment unattended while it
is operating, to avoid the risk of fire, burns and
electric shocks.

If the power cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or its customer
service or a similarly qualified person in order
to avoid.

Charge only battery pack of the same model
provided by Consciot and of models recom-
mended by Consciot.



Safety Instruction Symbols

Warning For Battery

m The pool cleaner battery is a lithium battery, it
must be disposed properly, please contact with
your local authority for more information.

® Never attempt to disassemble the lithium
battery.

m Do not throw exhausted or domaged batteries
into water or fire. Environmental guidelines
must be followed.

*___ Symbols

Class Il appliance

Read the operator's manual

/A
©

Li-lon battery This product has been
marked with a symbol relating to
‘separate collection’ for all battery
packs and battery pack. It will then
Li-lon |be recycled or dismantled in order to
reduce the impact on the environ-

ment.

Battery packs can be hazardous for

the environment and for human
. health since they contain hazardous
substances.

O
W
€D

Product Description

Product Features
Diagram of the pool cleaner on the
graphics page.

1. Portable Handle

2. Switch

3. LED Indicator

4. Charging Interface
5. Main Pump Casing
6. Locking Handle

7. Filter Bag

8. Cleaner Cover

9. Vacuum Head

10. Side Brush

1. Check Valve

12. Charger

13. Telescoping Tube

Technical Data

Handheld Pool Cleaner

Article number PC15 PC18
Claimed Voltage DC 20V
Nominal Voltage DC 18V
Battery Capacity 2.0Ah 2.5Ah
Charger Capacity 21.5V 1.5A
Max. Particle Size 1in 25mm
Max. Water Temperature  95°F 35°C
Max. Submersion Depth 10ft 8m

Moisture protection IPX8




Operating Instructions

Assembly Installing The Main Pump Casing

1. Move the locking handle to the clean cover
m WARNING! position, align the clasp and push to correct
Read carefully and understand all operating position.

instructions before using this pool cleaner.

Installing The Side Brush

Please attach the side brush to the vacuum
head to ensure that it is firmly installed,
otherwise it may loosen during use.

I[N CAUTION
Install the filter bag seal ring correctly on the
main pump casing and do not stuck of the filter
bag.
2. Snap the locking handle to the main pump
casing and clamp it

Installing The Vacuum Head

Inserted the vacuum head into the cleaner cover.
Make sure it is fully inserted in place, otherwise it
may loosen from the filter when cleaning.

“Click”

§ u % Installing The Portable Handle

Attach the portable handle by squeezing the
spring buttons and inserting into handle of the
pool cleaner body. Check the buttons pop into
the holes.

—_— -
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Installing The Filter Bag °
Placed the vacuum head on flat ground, install Y \
the filter bag seal ring correctly on the cleaner >

cover and fasten the buckles on both sides.

Installing The Telescoping Tube

Attach the telescoping tube by squeezing the
spring buttons and inserting into handle of the
pool cleaner body. Check the buttons pop into
the holes. Adjust the length of the shaft by
unlocking, extending and locking each section

accordingly.
_— _——
=
=
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Operating Instructions

Y CAUTION

Do not overextend and vigorously stretch
telescoping tube to adjust the length to avoid
damage it.

Switching On And Off

To switch on the pool cleaner, Push switch(2) to
position “I” Please put the pool cleaner into the
water for operation, so as to prevent the seal
failure of the oil seal when the product is idling.
-To switch off the pool cleaner, Push switch(2) to
position “0".

V.

Operating The Pool Cleaner

The pool cleaner must be submerged underwater
to work properly. Otherwise, it will stop working
after the 1 minute. This function is for protect the
motor from idling to run out of battery. If stop
working, please turn the switch off and start again.

Y WARNING

The maximum temperature of the medium to be
pumped in continuous operation should not
exceed 95°F(35°C).

[ CAUTION

The priming water level of the pool should be
higher than 1ft(30cm) when pool cleaner normal
operation.

Priming Water
Level is 1ft(30cm)

The Indicator Display
The indicator will display the charge level and
machine status:

LED Indicator Charge Level And
Display Machine Status

LED Solid Green 50% to 100%

LED flashing Green | 20% to 50%

Less than 20%.

The indicator will keep
display when less than 10%.
Please charge it immediately

LED Solid Red

The filter bag is blocked

LED flashing Red N
and need to cleaning

I[N CAUTION

This pool cleaner can be used to cleaning
small-scale swimming pool, fishpond, bathing
pool, and landscaped pool. NOT for algae,
combustible, gaseous or explosive fluids.

Charger The Pool Cleaner

1. For indoor charge only, DO NOT expose to
water or rain.

2. Ensure that the connection between the
battery charger and battery is correctly
positioned and is not obstructed by foreign
bodies.

3. Longer life and better performance can be
obtained if the pool cleaner is charged when
the air temperature is between 64°F(18°C) and
90°F(24°C). Do not charge the battery pack in
air temperatures below 32°F(0°C), or above
104°F(40°C). This is important as it can prevent
serious damage to the battery pack inside.

Your pool cleaner is UNCHARGED and you must
charge once before use.

Normally, the relevant charger indicator light will
be in red color showing the battery is being
charged.

When it is fully charged, the light will change to
green.




Troubleshooting

Y WARNING

To avoid dangers, all the installation including repair and replacement of components should be

conducted by authorized service personnel. Before operating the cleaner, please turn off the device and

unplug it.

Problem

Reasons

Solutions

Stop working when
switch is turn on

No submerged
underwater in 1 min

Turn off the switch and start again, and must be
submerged underwater in 1 min

The filter bag is full
and the indicator
flashing red

Clean the filter bag, turn off the switch and
start again

Low battery power

Charge the battery pack

Fail to clean the
waste

The battery
runs out

Recharge the cleaner, and it can work for 50-60
minutes after being fully charged

The impeller is
damaged

Correspond with the dealer to repair or replace
the impeller

The impeller is
blocked

Turn off the cleaner and check the impeller.
Please correspond with professional personnel to
clean the blockage in the impeller

The filter bag is full

Clean the waste in the filter bag

from the filter bag

damaged

Wer griseuit Check Valve is

from the front Change the check valve
damaged

parts

Waste gets out The filter bag is

Change the filter bag

Portable handle /
telescoping tube
fails to connect

The connective V-
Cord is damaged

Change the V-Cord

Cleaner fails
to be charged

The battery pack
inside is damaged

Correspond with the dealer to replace the battery pack.

Warning! To avoid damaging the cleaner, please
purchase the original lithium battery to replace

The charger is
damaged

Correspond with the dealer to replace the charger.
Warning! To avoid damaging the cleaner caused by
the charger, please purchase the original charger
to replace it




Maintenance and transportation

Cleaning

Remove and clean the Filter Bag following each
use.

When cleaning the filter bag, please release the
locking handle, remove the cleaner cover
attached to the filter bag, Loosen the buckles on
both sides of the filter bag and remove the filter
bag, take out the waste and rinse it.

Y WARNING

DO NOT using the brush or sharp objects to
cleaning the filter bag, and DO NOT scrub the
bag against itself while rinsing it, otherwise, the
cleaner and filter bag will be damaged.

Storage

1. Switch the pool cleaner off, After extended
periods of storage, it may be necessary to
charge and discharge the battery pack several
times to obtain maximum performance.

2. Clean the pool cleaner and re-pack to original
package.

3. Store the pool cleaner and its accessories in a
dark, dry, frost-free, well-ventilated place.

4. Always store the pool cleaner in a place that is
inaccessible to children. The ideal storage
temperature is between 10°C and 30°C.

5. We recommend using the original package for
storage or covering the pool cleaner with a
suitable cloth or enclosure to protect it against
dust.

Transportation

1. Switch the product off.

2. Re-pack to original package.

3. Protect the product from any heavy
impact or strong vibrations which may
occur during transportation in vehicles.

4. Secure the product to prevent it from
slipping or falling over.

Guarantee

Guarantee

Dear Customer,

This equipment is provided with a 2-year
guarantee from the date of purchase. In case of
defects, you have statutory rights against the
seller of the product. These statutory rights are
not restricted by our guarantee presented below.
Terms of Guarantee the term of the guarantee
begins on the date of purchase, please retain the
original receipt and it's

required as proof of purchase. If a material or
manufacturing defect occurs within 2-year of
the date of the purchasing, we will repair or
replace the product for you free of charge. This
guarantee requires the defective equipment and
proof of purchase to be presented within the
2-year period with a brief written description of
what constitutes

the defect and when it occurred. If the defect is
covered by our guarantee, you will receive either
the repaired product or a new product. No new
guarantee period begins on repair or replace-
ment of the product.

Guarantee Period And Statutory
Claims For Defects

The guarantee period is not extended by the
guarantee service. This also applies for replaced
or repaired parts. Any domages and defects
already present at the time of purchase must be
reported immediately after unpacking.



Sicherheitsanleitung

SICHERHEITSANLEITUNG
Sicherheitswarnungen fir
allgemeine Poolsauger

Y WARNUNG ! Lesen sie alle Sicherhe-
itswarnungen, Anweisungen, Abbildungen und
Spezifikationen, die diesem Poolsauger beiliegen.
Die Nichtbeachtung aller unten aufgefthrten
Anweisungen kann zu Stromschlédgen, Branden
und/oder schweren Verletzungen fihren.tt

= Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfdltig
durch und beachten Sie die darin enthaltenen
Hinweise. Machen Sie sich anhand dieser
Anleitung mit dem Poolsauger vertraut, lernen Sie
ihn richtig zu nutzen und beachten Sie die zu
treffenden Sicherheitsvorkehrungen.

= Erlauben Sie Kindern niemals, dieses Produkt zu
bedienen.Dies ist KEIN Spielzeug. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit diesem Produkt spielen.

m Bewahren Sie den Poolsauger und sein Zubehér
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

m Der Benutzer des Poolsaugers ist fiir etwaige
Dritte im Arbeitsbereich verantwortlich.

Elektrische Sicherheit
N WARNUNG! Ertrinkungsgefahr.

Dieses Gerat erzeugt Sog. Es besteht Einklem-
mgefahr. Benutzen Sie es niemals, wenn Personen
im Pool schwimmen. Erlauben Sie Kindern
niemals, dieses Produkt zu benutzen. Erlauben Sie
niemals Personen, die nicht schwimmen kénnen,
dieses Produkt zu verwenden, um die Gefahr des
Ertrinkens zu vermeiden.

m Personen, die Poolsauger verwenden, missen im
Voraus beaufsichtigt und in den sicheren
Gebrauch eingewiesen werden und sich Gber die
damit verbundenen Gefahren im Klaren sein.
Kinder durfen nicht mit dem Poolsauger spielen.
Benutzer von Poolstaubsaugern sollten Wartung-
sarbeiten nicht ohne Aufsicht durchfthren.

® \Wenn das Gerdt beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem Servicevertreter oder
qualifizierten Wartungspersonal ersetzt werden,
um Gefahren zu vermeiden.

m Bitte wenden Sie sich an professionelles
Wartungspersonal!

® Benutzen Sie den Poolsauger nur fur die in dieser
Gebrauchsanweisung angegebenen Zwecke.

m Sje sind fur die Sicherheit im Arbeitsbereich
verantwortlich.

m Stellen Sie beim Aufladen sicher, dass das
Pool-Staubsauger-Ladegerdt an eine trockene
Steckdose angeschlossen ist.

m Wenn der Poolreiniger ausfallt, durfen alle
notwendigen Reparaturarbeiten nur von einem
professionellen Mechaniker durchgeftihrt werden.

m | assen Sie die Maschine niemals trocken laufen
und betreiben Sie sie niemals mit vollstandig
geschlossener Saugleistung. Bei Beschadigung
der Maschine durch Trockenlauf erlischt die
Herstellergarantie.

m Wassertemperaturbereich: 39° F(4° C)- 95° F
(85° Q).

m Bitte schalten Sie den Staubsauger vor dem
Laden aus.

B Um unndtige Schaden zu vermeiden, sollten

Haare, Kérper oder Kleidung vom Schmutzsauger

ferngehalten werden, da dieser bei Betrieb Gber

eine Saugkraft verfugt.

Zerlegen Sie den Staubsauger nicht

eigenmdchtig.

m Bitte verwenden Sie zum Laden des Staubsaugers

das Original-Ladegerdt.

Bitte stellen Sie den Staubsauger wdhrend des

Ladevorgangs in einem gut bellfteten, sauberen

und trockenen Raum auf.

Sollte das Ladegerat beschddigt sein, beenden

Sie bitte den Ladevorgang.

Bitte stellen Sie vor dem Laden sicher, dass der

Staubsauger und das Ladegerdt trocken sind.

Bitte vermeiden Sie es, den Staubsauger zum

Reinigen scharfer Gegenstdnde zu verwenden, da

sonst der Staubsauger und das Filternetz

beschadigt werden.

Warnung fir Ladegerét

Das Ladegerat darf nicht far nicht wiederauflad-
bare, normale Batterien verwendet werden.

Eine ausreichende Bellftung ist erforderlich.

Die Angaben zu Strom und Spannung auf dem
Akkupack mussen mit denen des Ladegerdts
Ubereinstimmen.

Setzen Sie das Ladegerdt weder Spritzwasser
noch Regen aus.

Stellen Sie das Ladegerdat weit entfernt von
Warmequellen auf. Um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern, ziehen Sie den
Stecker statt des Netzkabels aus der Steckdose,
wenn Sie das Ladegerdt vom Stromnetz trennen
maochten.

Zerlegen Sie das Ladegerdt nicht. Bringen Sie es
zu einem autorisierten Reparaturdienst, wenn eine
Wartung oder Reparatur erforderlich ist. Eine
unsachgemdfe Installation kann zu Stromschlag,
Tod und Brand fuhren.

Personen, die Poolstaubsauger verwenden,
mussen im Voraus beaufsichtigt und Uber den
sicheren Gebrauch informiert werden und sich
Uber die damit verbundenen Gefahren im Klaren
sein.

Kinder durfen nicht mit dem Gerdat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von
Kindern durchgefthrt werden.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht
unbeaufsichtigt, um die Gefahr von Branden,
Verbrennungen und Stromschldgen zu vermeiden.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer
qualifizierten Person ersetzt werden, um dies zu
vermeiden.

Laden Sie nur Akkus des gleichen, von Consciot
bereitgestellten oder von Consciot empfohlenen
Modells.



Sicherheitsanleitung Symbole

Warnung vor Batterie

m Die Batterie des Poolsaugers ist eine Lithium-
batterie und muss ordnungsgemaf entsorgt
werden. Fur weitere Informationen wenden Sie
sich bitte an lhre 6rtliche Behorde.

m Versuchen Sie niemals, die Lithiumbatterie zu
zerlegen. M Nicht verbrennen

Gerdt der Klasse I

m Werfen Sie leere oder beschddigte Batterien
nicht ins Wasser oder ins Feuer. Umweltricht-
linien mussen befolgt werden.

Li-lon |€s recycelt oder demontiert, um die
' Auswirkungen auf die Umwelt zu
. verringern.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung Akkupacks kénnen eine Gefahr fur
@ ]

Li-lon-Akku Dieses Produkt ist mit
dem Symbol ,Getrennte Sammlung”
far alle Akkus und Akkupacks
gekennzeichnet. AnschlieBend wird

die Umwelt und die menschliche
Gesundheit darstellen, da sie
gefahrliche Stoffe enthalten.

Produktbeschreibung

Produktmerkmale 1. Tragbarer Griff
Diagramm des Poolsaugers auf der 2. Wechseln
Grafikseite. 3. LED-Anzeige

4. Ladeschnittstelle

5. Hauptpumpengehduse
6. Verriegelungsgriff
7. Filterbeutel

8. Reinigerabdeckung
9. Vakuumkopf

10. Seitlich bursten

1. Rickschlagventil
12. Ladegerat

13. Teleskoprohr

11 Technische Daten

Handstaubsauger fiir den Pool

Artikelnummer PC15 PC18
Behauptete Spannung DC 20V
Nennspannung DC 18V

9 Batteriekapazitat 2.0Ah 2.5Ah
Ladegerdatkapazitat 215V.15A
Max. PartikelgroBe 1in 25mm
Max. Wassertemperatur 95°F 35°C
Max. Eintauchtiefe 10ft 3m
Feuchtigkeitsschutz IPX8




Bedienungsanleitung

Montage Installieren des Hauptpumpenge-
hduses
1
m WARNUNG! 1. Bewegen Sie den Verriegelungsgriff in die
Lesen Sie alle Bedienungsanleitungen saubere Abdeckungsposition, richten Sie den
sorgfdltig durch und verstehen Sie sie, bevor Verschluss aus und driicken Sie ihn in die

Sie diesen Poolsauger verwenden. richtige Position.

Installation der Seitenblirste

Bitte befestigen Sie die Seitenburste am
Saugkopf, um sicherzustellen, dass sie fest
installiert ist, da sie sich sonst wahrend des
Gebrauchs I16sen kann.

[} VORSICHT

Bringen Sie den Dichtungsring des Filterbeutels
korrekt am Hauptpumpengehduse an und
kleben Sie ihn nicht am Filterbeutel fest.

2. Rasten Sie den Verriegelungsgriff am
Hauptpumpengehduse ein und klemmen Sie
ihn fest.

Installation des Vakuumkopfes

Setzen Sie den Saugkopf in die Staubsaugerab-
deckung ein.Stellen Sie sicher, dass er vollstdndig
eingesetzt ist, da er sich sonst beim Reinigen vom
Filter I6sen kann.

“Click”

—_— -— )
Installieren des tragbaren Griffs
u Befestigen Sie den tragbaren Griff, indem Sie die
%

Federknopfe zusammendricken und ihn in den

Griff des Poolreinigerkorpers einflihren.
\‘ Uberprufen Sie, ob die Kndpfe in die Lécher
N passen.
? e
=
. . o

Installation des Filterbeutels lE‘—J \
Stellen Sie den Saugkopf auf einen ebenen A N
Boden, installieren Sie den Dichtungsring des
Filterbeutels korrekt auf der Abdeckung des .
Staubsaugers und befestigen Sie die Schnallen Installieren des Teleskoprohrs
auf beiden Seiten. Befestigen Sie das Teleskoprohr, indem Sie die

Federknopfe zusammendrucken und es in den
Griff des Poolreinigerkérpers einflihren.
Uberprufen Sie, ob die Kndpfe in die Lécher
passen. Passen Sie die Ldnge des Schafts an,
indem Sie jeden Abschnitt entsprechend
entriegeln, verldngern und verriegeln.

— S—

o1 (.

|=




Bedienungsanleitung

Iy VORSICHT

Uberdehnen Sie das Teleskoprohr nicht und
strecken Sie es kraftig, um die Ladnge anzupas-
sen und Schdden zu vermeiden.

Ein- und Ausschalten

Um den Poolsauger einzuschalten, schieben Sie
den Schalter (2) in die Position ,I". Bitte legen Sie
den Poolsauger zum Betrieb ins Wasser, um
einen Dichtungsschaden der Oldichtung zu
verhindern, wenn das Produkt im Leerlauf ist.
Um den Poolsauger auszuschalten, schieben Sie
den Schalter (2) auf Position ,0”

Betrieb des Poolsaugers

Poolsauger missen unter Wasser getaucht werden,
um ordnungsgemdl zu funktionieren. Andernfalls
funktioniert es nach 1 Minute nicht mehr. Diese
Funktion dient dazu, den Motor vor Leerlauf und
Batterieentladung zu schitzen. Wenn es nicht
mehr funktioniert, schalten Sie bitte den Schalter
aus und starten Sie erneut.

Y WARNUNG

Die maximale Temperatur des Férdermedi-
ums im Dauerbetrieb sollte 35°C nicht
Uberschreiten.

I VORSICHT

Der Fillwasserstand des Pools sollte bei
normalem Betrieb des Poolsaugers mehr als
30 cm betragen.

Der Fullwasserstand
betragt 30 cm.

Kontrollleuchte
Die Kontrollleuchte zeigt die Akkukapazitét und
den Maschinenstatus an:

Ladezustand und

LED Kontrollleuchte Maschinenstatus

LED leuchtet
durchgehend grin

LED blinkt grin

50 % bis 100 %

20 % bis 50 %

Weniger als 20 %

When less than 10%, the
indicator light will continue to
display. Bitte sofort aufladen.

LED leuchtet
durchgehend rot

Der Filterbeutel ist verstopft

LED blinkt rot A
und muss gereinigt werden.

I[N VORSICHT

Mit diesem Poolsauger kdnnen Sie kleine
Schwimmbecken, Fischteiche, Badebecken und
Landschaftsbecken reinigen. NICHT fur Algen,
brennbare, gasférmige oder explosive
FlUssigkeiten.

Das Pool-Staubsauger-Ladegerdt.

1. Nur zum Aufladen in Innenrdumen, NICHT
Wasser oder Regen aussetzen.

2. Stellen Sie sicher, dass die Verbindung
zwischen Ladegerdt und Batterie richtig
positioniert ist und nicht durch Fremdkorper
blockiert wird.

3. Wenn der Poolsauger bei einer Temperatur
zwischen 18°C und 24°C aufgeladen wird, kann
er eine ldngere Lebensdauer und eine bessere
Leistung erzielen. Laden Sie den Akku nicht bei
Lufttemperaturen unter O °C oder Uber 40 °C
auf. Dies ist wichtig, da dadurch schwere
Schaden am darin enthaltenen Akku
verhindert werden kénnen.

Ihr Poolsauger ist ungeladen und Sie mUssen ihn

vor der Verwendung einmal aufladen.

Normalerweise leuchtet die entsprechende

Ladekontrollleuchte rot und zeigt damit an, dass

der Akku geladen wird.

Wenn es vollsténdig aufgeladen ist, wechselt die

Kontrollleuchte auf Grun.




Fehlerbehebung

Y WARNUNG

Um Gefahren zu vermeiden, sollten die gesamte Installation, einschlieBlich Reparatur und Austausch von
Komponenten, von autorisiertem Servicepersonal durchgefihrt werden. Bevor Sie den Reiniger in Betrieb

nehmen, schalten Sie das Gerat bitte aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Problem

Grunde

Lésungen

Horen Sie auf zu
arbeiten, wenn
der Schalter
eingeschaltet wird

Nicht innerhalb von
1Minute in Wasser
getaucht

Schalten Sie den Schalter aus und starten Sie erneut.
Das Gerat muss 1 Minute lang unter Wasser
getaucht werden

Der Filterbeutel ist
voll und die Anzeige
blinkt rot

Reinigen Sie den Filterbeutel, schalten Sie den Schalter
aus und beginnen Sie erneut

Niedrige
Batterieleistung

Laden Sie den Akku auf

Den Abfall nicht
reinigen

Der Akku ist leer

Laden Sie den Reiniger auf und er kann nach dem
vollstandigen Aufladen 50-60 Minuten lang arbeiten

Das Laufrad ist
beschadigt

Wenden Sie sich an den Handler, um das Laufrad zu
reparieren oder auszutauschen

Das Laufrad ist
blockiert

Schalten Sie die Maschine aus und Uberprifen Sie
das Laufrad. Bitte wenden Sie sich an Fachperson-
al, um die Verstopfung im Laufrad zu beseitigen

Der Filterbeutel
ist voll

Reinigen Sie den Abfall im Filterbeutel

Der Abfall tritt an
den vorderen
Teilen aus

Das
Ruckschlagventil
ist beschadigt

Wechseln Sie das Ruckschlagventil

Der Abfall gelangt

Der Filterbeutel ist

aus dem beschadiat Wechseln Sie den Filterbeutel
Filterbeutel 9

Tragbarer

Griff/Teleskoprohr | Das verbindende V- . 1

lasst sich nicht Kabel ist beschadigt Wechseln Sie das V-Kabel
verbinden

Das Gerdat kann
nicht aufgeladen
werden

Der darin befindliche
Akku ist beschadigt

Wenden Sie sich an den Handler, um den

Akku auszutauschenWarnung! Um eine Beschadigung
des Reinigers zu vermeiden, kaufen Sie bitte die
Original-Lithiumbatterie als Ersatz

Das Ladegerdt ist
beschadigt

Wenden Sie sich an den Handler, um das Ladegerat
auszutauschenWarnung! Um eine Beschadigung des
Reinigers durch das Ladegerdt zu vermeiden, kaufen
Sie bitte das Original-Ladegerdt als Ersatz

mn




Wartung und Transport

Reinigung

Entfernen und reinigen Sie den Filterbeutel
nach jedem Gebrauch

Losen Sie zum Reinigen des Filterbeutels bitte
den Verriegelungsgriff, entfernen Sie die am
Filterbeutel befestigte Reinigungsabdeckung,
|16sen Sie die Schnallen auf beiden Seiten des
Filterbeutels und entfernen Sie den Filterbeutel,
nehmen Sie den Abfall heraus und spulen Sie
ihn aus.

Y WARNUNG

Verwenden Sie zum Reinigen des Filterbeutels
KEINE Burste oder scharfe Gegenstdnde. Reiben
Sie den Filterbeutel beim Spulen nicht
aneinander, da sonst Reiniger und Filterbeutel
beschadigt werden.

Lagerung

1. Schalten Sie den Poolreiniger aus. Nach
langerer Lagerung kann es erforderlich sein,
den Akku mehrmals zu laden und zu entladen,
um die maximale Leistung zu erzielen.

2. Reinigen Sie den Poolsauger und verpacken
Sie ihn wieder in die Originalverpackung.

3. Bewahren Sie den Poolsauger und sein
Zubehor an einem dunklen, trockenen,
frostfreien und gut beltfteten Ort auf.

4. Bewahren Sie den Poolsauger immer an einem
fur Kinder unzuganglichen Ort auf. Die ideale
Lagertemperatur liegt zwischen 10°C und 30°C.

5. Wir empfehlen, zur Aufbewahrung die
Originalverpackung zu verwenden oder den
Poolsauger mit einem geeigneten Tuch oder
einer Abdeckung abzudecken, um ihn vor
Staub zu schitzen.

Transport

1. Schalten Sie das Produkt aus.

2. Verpacken Sie es wieder in der Originalver-
packung.

3. Schutzen Sie das Produkt vor starken StéBen
oder starken Vibrationen, die beim Transport
in Fahrzeugen auftreten kénnen.

4. Sichern Sie das Produkt gegen Verrutschen
oder Umfallen.

Garantie

Lieber Kunde,Fur dieses Gerdt gilt eine Garantie
von 2 Jahren ab Kaufdatum. Im Falle von
Mdangeln stehen Ihnen die gesetzlichen Rechte
gegen den Verkdaufer des Produkts zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
nachfolgend dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Laufzeit der Garantie beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Originalbe-
leg auf, dieser dient als Kaufbeleg. Wenn
innerhalb von 2 Jahren ab Kaufdatum ein
Material- oder Herstellungsfehler auftritt,
reparieren oder ersetzen wir das Produkt
kostenlos fir Sie.

Diese Garantie erfordert die Vorlage des
defekten Gerdts und eines Kaufbelegs innerhalb
von 2 Jahren mit einer kurzen schriftlichen
Beschreibung, woran der Mangel liegt und wann
er aufgetreten ist. Wenn der Defekt von unserer
Garantie abgedeckt ist, erhalten Sie entweder
das reparierte Produkt oder ein neues Produkt.
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FUr die Reparatur oder den Austausch des
Produkts beginnt keine neue Garantiezeit.

Gewdhrleistungsfrist und geset-

zliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit verldngert sich durch die
Garantieleistung nicht. Dies gilt auch fur ersetzte
oder reparierte Teile. Bereits beim Kauf
vorhandene Schdden und Mdngel mussen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden.
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